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SUMMARY

The article is dedicated to the complex analysis of the newly published monograph ,Metamorphosis of
Ciurlionis’ Orientalism” by Antanas Andrijauskas. At its beginning, the relationship of the author of the
reviewed book with the space of nature where Ciurlionis created is briefly discussed. This introductory
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excursus seems to outline the main direction of research and gives the analysis of abundant orientalist
motifs in Ciurlionis’ paintings the weight of conceptual and experiential convincingness. Next, the focus
is shifted to the structure of the analyzed work, theoretical approaches and highlighting of the conceptual
attitudes of the author of the monograph. The main problem areas related to East Asian philosophical
categories and terms presented in the book are critically analyzed in more detail, the specifics of this study
and the essential conceptual divisions of A. Andrijauskas are highlighted, and a few of his discourse strat-
egies are discussed. The article ends with brief conclusions about the distinctiveness of the analysis carried
out in the monograph, as well as recommendations for the potential reader of this intriguing and important
text for the development of current studies of Ciurlionis.

SANTRAUKA

Straipsnyje kompleksiskai analizuojama naujai iSleista Antano Andrijausko monografija Ciurlionio orienta-
lizmo metamorfozes. Jo pradzioje glaustai aptariamas recenzuojamos knygos autoriaus santykis su ta gam-
tine erdve, kurioje kure Ciurlionis. Sis izanginis ekskursas tarsi nubréZia pagrindine tyringjimo krypti ir
suteikia konceptualumo bei patirtinio jtaigumo, analizuojant gausius Ciurlionio tapybos orientalistinius
motyvus. Toliau demesys sutelkiamas | analizuojamo darbo struktura ir teorines prieigas, stengiantis iSrys-
kinti konceptualias monografijos autoriaus nuostatas. I$samiai ir kritiskai analizuojami pagrindiniai knygo-
je isskleisti probleminiai laukai, pirmiausia susije su pagrindiniu Ryty Azijos filosofiniy kategoriju bei ter-
miny vartojimu, iSrySkinama Sio tyrimo specifika ir esminés jo autoriaus konceptualios perskyros, aptaria-
mos jvairios Andrijausko medZiagos destymo strategijos. Straipsnis uzbaigiamas glaustomis iSvadomis apie
monografijos autoriaus atliktos analizées savituma ir pateikiama rekomendaciju potencialiam $io intriguo-
jancio ir svarbaus dabartines Ciurlionistikos raidai teksto skaitytojui.
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018 m. po ilgo SesSeriy mety tarpsnio

pagaliau pavyko dviem ménesiams
aplankyti Lietuva ir atnaujinti priblésu-
sius rySius. Tai buvo ypatingi du méne-
siai, praleisti Lietuvoje, kupini gaiviy
ispadziy. Viena graziausiy iSvyky i$
gimtojo Kauno buvo keliy dieny kelioné
i Dziikija. Leisdamasis j $ig keliong, zi-
nojau, kad tuo metu Veisiejy miestelio
apylinkiy eZerais SeSias dienas klajoja
profesorius Antanas Andrijauskas. Ta-
¢iau prisiskambinti jam nepavyko. Tik
aplinkkeliais, per jo stiny, apytiksliai
suzinojau, kad galima jo paieSkoti Salia
garsaus jotvingiy Paveisininky piliakal-
nio, Veisiejo eZero pakrantéje, prieSais
didziaja sala. Kaip véliau paaiskéjo, An-
drijauskui meskeriojant valtyje suslapo
ir sugedo jo telefonas, todél tyrinétojas
buvo atkirstas nuo iSorinio pasaulio.
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Su draugu gera pusvalandj automo-
biliu ir pésc¢iomis sukome ratus aplink
tg vienisa vietove, kur numanéme bu-
siant profesoriy. Galiausiai jau temstant
aptikome kazka panasaus j nupasakota
vieta, kur dar ruseno lauzavietés lieka-
nos, taip pat greta buvo kiti ,jkalciai”:
nedidelé ryskiai mélyna palapiné, medi-
nis suoliukas, vandens virdulys... Taciau
aplink nebuvo matyti jokio Zmogaus.
Patraukéme prie eZero kranto. [sizitréje
tolumoje iSvydome miisy kryptimi ju-
dancios mazos valtelés silueta. Nutaréme
jos palaukti. Temstant siluetas artéjo prie
musy. Po ketvircio valandos jsitikinome,
kad gumine valtele iriasi profesorius. Tai
buvo isties dziaugsmingas susitikimas,
nesimacius SeSerius metus.

Prisédome prie lauzo ir, gurkSnodami
arbatg, neskubédami bendravome jvai-



riomis temomis. Tq vakarg suvokiau,
kaip i tiesy svarbu profesoriui biiti gam-
toje; klajonés valtimi su spiningu Dzi-
kijos eZerais buvo neatsiejama jo daois-
tinés pasaulézitiros dalis ir stulbinamo
kiarybingumo versmé. Pastebéjau, kad
Andrijauskas, kaip tikras daoizmo adep-
tas, bidamas natiiralios gamtos prie-
globstyje, pasitenkina minimaliais pato-
gumais. Apie tai, kad jis sistemingai
klajodavo, sklido legendos, bet visai kas
kita buvo i8vysti tai savo akimis. Sis su-
sitikimas man padéjo kitaip pazvelgti j
profesoriaus knygas apie Ryty filosofija,
estetikg ir mena, geriau jas suprasti.

Taciau po tokios spalvingos jzangos
pereikime prie Sio teksto tikslo. Naujau-
sioje, tik kg iSleistoje, Andrijausko kny-
goje Ciurlionio orientalizmo metamorfozés
(2022) tyrinéjami iskiliausio lietuviy dai-
lininko saly¢io taskai su Ryty tauty me-
no tradicijomis, atliekama lyginamoji
analizé. Kodél svarbios Ciurlionio kiry-
bos sasajos su Ryty tauty menu? Tikriau-
siai todél, kad be salycio su Rytais iS ti-
kryjy nejmanoma deramai suvokti Ciur-
lionio paveiksly esmés, kupinos paslap-
tingy rytietisSky simboliy. Jei kam nors
pazjstamas dvasinis troSkulys ir noras
surasti atsakyma j klausima, kas mes
esame, Ciurlionio kiiryba gali biti viena
gaiviy versmiy, malSinanciy tokio pazi-
nimo troskulj. Biitent naujas poziiiris j
Ciurlionio tapyba man labai padéjo ge-
riau pazinti savo lietuviskaja savastj, kai
gyvenau ir désciau Kinijoje.

Kai, gilindamasis j kiny peizaZo ta-
pybos meistry kiirinius, Salia atsiverti
brandZios Ciurlionio sonatinés tapybos
paveikslus, staiga protas nusciiiva, Sirdis
prabyla — tu jauti ir Zinai. Zinai, kad tai,
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ka viduje nujautei, bet negaléjai iSreiks-
ti, yra tikra. Lygindamas ir analizuoda-
mas $iuos sunkiai jvardijamus pojtcius,
pradedi suvokti, kad prislopintos kiny
peizazy spalvos ir vaizduojami motyvai
dvasiskai labai artimi lietuviy dailininko
paveikslams. Ciurlionio paveiksluose
vaizduojami jtaigingai tikroviski ir pa-
slaptingi vidiniai pasauliai bei erdvés,
kuriuose lietuviy tautinés meno tradici-
jos aktyviai saveikauja su Ryty tauty
meno tradicijomis. Todél kelias j Rytus,
ju savitumo ir kitoniSkumo suvokimas
ilgainiui virsta keliu j gelminiy savo kul-
taros Sakny pazinima.

Metamorfoziy autorius pabreézia Sia
mintj, pradédamas savo knyga teiginiu,
kad, gilinantis j istorines lietuviskos Ry-
ty tauty kultiiros ir meno tradicijy re-
cepcijos metamorfozes, aiskéja isskirtiné
Oriento idéjos reikSmé, siejama su lietu-
viskojo kulttirinio tapatumo paieskomis
(p. 6). Anot Andrijausko, Lietuvos inte-
lektinis ir meninis elitas skyrési nuo gry-
nai europietiskojo, nes europieciai suvo-
ké save kaip Ryty prieSpriesa, o lietu-
viams Rytai daZniausiai budavo ne , ki-
tas” ar tolimas egzotiskas pasaulis, o tai,
kas dvasiSkai artima ir netgi sava.

Rasydamas apie Rytus, profesorius
aptariamoje monografijoje pirmiausia
pamini Ryty Azijos kultaras, taciau kar-
tu aptarinéja ir Artimujuy Ryty bei didin-
gy indy meno tradicijy poveikj Ciurlio-
nio kiirybai. AS savo ruoztu po daugiau
nei dvideSimties mety, apsukes didziulj
rata, i§ pradziy gilinesis i kiny filosofijos
kategorijas bei kiny tradicing peizazo
tapyba, sugrizau prie Ciurlionio paveiks-
ly suvokimo, kurie dabar man tapo su-
prantamesni ir artimesni. Tyrinédamas
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brandzig Ciurlionio sonatine tapyba,
netikeétai pajunti tai, ka kinai vadina gi -
energijos dvelksmu, tarsi jauti Dao — ne-
matoma kelig — ir suvoki, kad Ciurlionis,
kaip ir kinai, mokéjo mastyti Sirdimi.

Mano recenzijos objektu tapusi An-
drijausko knyga Ciurlionio orientalizmo
metamotrfozés yra antroji jo knyga i$ nau-
jos svarbios Ciurlionio kiirybos tyrinéjimy
serijos.

Be pratarmés, uzsklandos ir priedy,
ja sudaro septynios dalys. Pirmoji skirta
bendresniems Ciurlionio saly¢io taskams
su Ryty tauty meno tradicijomis aptarti.
Su Ryty jtakomis nesusipazinusj Ciur-
lionio dailés mégeéja gali nustebinti jo
kairybos rysiu su jvairiy Ryty tauty me-
no tradicijomis gausa: simboliy bei iko-
nografiniy elementy pasisemta is§ Egipto,
Mesopotamijos, indy, kiny, japony civi-
lizaciniy pasauliy. Tadiau ir profesiona-
lesniam tyrinétojui Sis skyrius atrodo
vertas démesio, nes jame aiSkiai formu-
luojamos aktualios problemos.

Antrojoje dalyje autorius glaustai ap-
taria Artimyjy Ryty, biblinio ir indy ci-
vilizaciniy pasauliy poveikj. Nors Zmo-
néms, Siek tiek susipaZinusiems su Ciur-
lionio tapyba, be abejo, yra Zinomas
Ciurlionio paveikslas Biiulysté (1906/7),
taciau ne kiekvienas pastebi, kad Siame
paveiksle pavaizduotas apibendrintas
rytieéio, neSancio saule, profilis, kuris,
anot profesoriaus Andrijausko, ,,simbo-
lizuoja pagarby dailininko santykj su
neeuropinémis kulttromis” (p. 26). Sia-
me Artimyjy Rytu jtaky kontekste svar-
bus paties Ciurlionio prisipaZinimas
laiske Sofijai apie , asirietisSkas plytas su
baisiais sparnuotais dievais”, kurie jam
rodosi tokie pazjstami, tarsi bity jo pa-
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ties dievai, o egiptietiS8kas skulptiras jis
ypac mégsta. Profesoriaus manymu, Ar-
timyjy Ryty jtaka itin akivaizdi paveiks-
luose Regéjimas (1904/5), Mintis (1904/5),
Fantazija (1907/8) ir keturiy paveiksly
cikle Miestas. Etiudas (1908/9).
Treciojoje recenzuojamos knygos da-
lyje detaliai aptariami japonuy tapybos
jtakos peédsakai, nes Ciurlionis neliko
nuoSalyje nuo amziaus pradZzioje Vaka-
ruose platy mastg jgavusio japonizmo
poveikio. Tai liudija menininko laiskai ir
jo vélesné stilistiné evoliucija. Jau klasi-
kiniu japonizmo jtaka iliustruojanciu
pavyzdZiu tapo sasajos tarp Ciurlionio
Jiiros sonatos. Finale (1908) ir Katsushika
Hokusai raizinio Jiiros bangose Kanagawo-
je (1827-1830), taciau Sitas skyrius jdo-
mus ir vertingas dél detalesnés bei iSsa-
mesnés $ios temos analizeés.
Ketvirtojoje ir penktojoje dalyse au-
torius imasi iSsamiau nagrinéti kiny pei-
zaZo tapybos poveiki Ciurlioniui ir tyri-
néti sasajas su Can estetikos bei meno
tradicija. Ciurlionio paveiksly ir kiny
peizazinés tapybos sasajoms analizuoti
skiriama daugiausia vietos Sioje knygoje,
§i analizé apima daugiau nei trecdalj vi-
sos knygos. Profesorius sumaniai cituo-
ja Georga Hegelj, teigusj, kad neretai
btitent meno kiriniai ,yra raktas, o kai
kuriy tauty - vienintelis raktas, atverian-
tis ju iSmintj” (p. 60). Tai, mano many-
mu, ypa¢ tinka Ciurlionio ir kiny peiza-
7o meistry tapybai, per kurig imlesniam
dailés mylétojui atsiveria ir lietuviy, ir
kiny groZio sampratos, iSminties klodai,
kurie galbit sunkiau atsiskleisty kitais
budais. Ciurlioni$kai tariant, ,[...] ir kur
dingsta ZodZiai, prasideda Zmogus”
(Ciurlionis 2011: 18). Laozi galbiit jam



pritarty, pridurdamas, kad Dao yra ana-
pus zodziy, o tapyba pasitinka mus pu-
siaukeléje tarp zodZio ir to, kas raciona-
liai neissakoma — vaizde, spalvoje ir
formoje. Knygos autoriaus nuomone, su
daoizmo ir ¢an estetinius idealus puose-
l¢janciais menininkais Ciurlionj suartina
meditacinis pozitris ir vienatvés poeti-
zavimas, kai vienatvé ,siejama su tikro
menininko ir filosofo pasirinktu asketis-
ku gyvenimo, kiirybos keliu gamtos
prieglobstyje, kuris traktuojamas kaip
palankiausia kairéjui dvasiné aplinka,
padedanti rastis naujoms reikSmingoms
idéjoms ir meno kiriniams” (p. 84).
Ankstesnése dalyse tarsi kylancia spi-
rale aptares Artimuju Ryty, japony, kiny
peizazo ir ¢an sasajas, Sestojoje dalyje
autorius pakyléja i nauja spiralés vingj —
pateikia platesnio pobiidzio apibendrini-
my bei komparatyvistiniy apmastymuy.
Jis akcentuoja Ciurlionio sonatinio peri-
odo paveiksluose aptinkamus kiny pei-
zazo tapybos meistrams budingus stilis-
tinius bruoZus ir pagristai nurodo, kad
éiurlioni su $ia tradicija ,siejo artimas
pozitris j idéjy tapyba, gilinimasis j gam-
tos pasaulio apraiskas, poetiSkumas, ko-
lorito vientisumas, gimininga spalvoto
tuso meninés israiSkos galimybéms skai-
dri tapybos tempera maniera” (p. 92).
Ciurlioniui i$ tikryjy buvo artimas
Wang Wei kvietimas meninéje kiiryboje
vadovautis mintimi xie yi % &. Tai liu-
dija paveikslai Mintis (1904), Pavojus
(1904), Tiesa (1905), Biciulysté (1906/7),
Liiidesys (1906/7), Praeitis (1907), Tyla
(1907), Rex (1909) ir kiti. Lietuviy daili-
ninkas, kaip ir peizazy ritinélius tapan-
tys kiny bei japonuy tapytojai, neretai
fiksuodavo judancius objektus, teike
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pirmenybe asimetriSkam komponavi-
mui, daZniausiai vengdavo simetrijos ir
aiskiy kompoziciniy asiu. Jis, kaip ir ki-
ny bei japony peizazo tapybos meistrai,
pasitelkdamas zvilgsnj i5 paukscio skry-
dzio aukstumy, meistriskai perteikdavo
placiy erdviy pojitj. Sonatinio periodo
paveiksluose vyrauja bekrastés erdves
koncepcija, kuriq galima susieti su Per-
mainy knygos (Yijing %) %¢) DidZiosios erd-
vés (tai xu ANJi) arba DidZiosios ribos (tai
ji KAiR) idéjomis.

Septintoji knygos dalis, ko gero, yra
konceptualiausiai jkrautas jos tekstas,
todél manau, kad tik skaitytojai, kurie
nuosirdZiai domisi Ciurlionio tapyba ir
jos sasajomis su kiny bei japony dailés
tradicijomis, sugebés jvertinti Sioje daly-
je aptinkamas pagrindines visas kitas
monografijos dalis susiejanciy minéiy ir
izvalgy gijas. Autorius pamégino ati-
dziau pazvelgti i Ciurlionio sasajy su
Ryty dailés tradicijomis visuma, todél
jis, viena vertus, darosi panasus j Ryty
Azijos tapybos meistrus, kita vertus, ski-
riasi nuo jy paskirais bruozais. Taip pat
aptariami esminiai Vakary ir kiny tapy-
bos tradicijy skirtumai. Cia isryskéja
jdomus paradoksas, kad Ciurlionis, ge-
ografiskai ir kultariskai priklausantis
Vakary civilizacijos pasauliui, savo pri-
gimtimi, daugeliu pasauléZitiriniy nuos-
taty, intravertiSkumu, vienybe su gamtos
pasauliu, reiklumu sau, tapymo stiliumi,
estetine pajauta ir kitomis savybémis la-
biau primena Ryty Azijos tapytojus.

Nevardijant visy profesoriaus lygina-
mojoje analizéje aptarty skirtumy ir pa-
nasumy tarp Ciurlionio ir Ryty Azijos
peizaZzo tapybos tradicijy, galima pasa-
kyti, kad panasumy jis aptinka daugiau

LOGOS 115
2023 BALANDIS e BIRZELIS

219



AUTORIAI

220

nei skirtumy. Norétysi apnuoginti jei ne
pamatinj, tai bent jau labiausiai intriguo-
jantj kita Siy sasaju bruoza: Ciurlionis,
kaip ir kiny tradicinés estetikos atstovai,
kosminj pasaulj suvoké kaip ,gyva kii-
ng”. Jie tikéjo, kad tapybos tikslas — ,, per-
teikti energetinius impulsus”, todél ypac
svarbi menininko energijos pulsacija ir
jos energetinis poveikis meninéje kiiry-
boje. Si energijos sklaida tapyboje sieja-
ma su kiny mastytojuy pamatine gi kate-
gorija, primygtiniu kvietimu jsijausti i
kosminius procesus bei jy ritmus ir leis-
ti Visatos energijai plisti kiiréjo dvasioje
ir kiine. Gyvybingos gi energijos sklaida
labai jau¢iama brandzioje Ciurlionio so-
natinéje tapyboje, o anot autoriaus, ji
ypac ryski Pavasario sonatos Allegro ir
Scherzo paveiksluose.

Pasitelkdamas tapybos procesa kaip
metafora, sakyciau, kad j monografijos
Ciurlionio orientalizmo metamorfozés teks-
ta galima Zvelgti kaip i profesionaliai ir
detaliai atlikta daug platesnio lietuviy
menininko paveikslo fragmenta. Susida-
ro jspudis, kad profesorius kuria masta-
bigkesnio veikalo, skirto Ciurlionio ka-
rybai, apmatus arba konceptualy karka-
sq, nes Metamorfozése daugelis maziau
reik§mingy Siai knygai atliktos analizés
temy ir idéjy tik jvardijamos, o tai suza-
dina skaitytojo pazinimo alkj, norg is-
girsti daugiau. Kyla pagunda prasyti,
kad $io veikalo autorius placiau iSskleis-
ty paskiras aktualiausias, tik punktyrais
nuzymetas temas. IS bendravimo su pro-
fesoriumi supratau, kad sumanyta para-
$yti daug didesnés apimties Ciurlionio
kiirybai skirta veikala, nes Metamorfozés
yra tik dar vienas zingsnis Siame kelyje,
anaiptol neiSsemiantis jvairiapuseés jo
kiirybos bréziamy temy lauko.
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Skaitant Sig monografija, kilo daugy-
bé klausimy. Pirmiausia norétysi issiais-
kinti, kuria prasme autorius vartoja sa-
voka ,teosofinis”. Daugelyje knygos
viety pabréziama teosofijos idéjy jtaka
Ciurlioniui, netgi tai, kad galbtt Si jtaka
yra vienas esminiy veiksniy, skirianciy
jo tapyba nuo kiny ir japony. Bet ar ¢ia
turima omenyje teosofija kaip , dieviskas
zinojimas” arba , dieviSkas mokslas”, ar
§is zodis vartojamas kokia kita, konkre-
tesne prasme? PavyzdZziui, kai minima
Ciurlionio paskiry paveiksly , teosofiné
simbolika”, manau, vertéty placiau pa-
aiskinti, kokie paveikslo simboliai yra
teosofiniai, ir pabandyti paanalizuoti, ka
Ciurlionis stengiasi pasakyti $iais simbo-
liais savo paveiksluose. Kitaip tariant,
zodis ,teosofinis” Metamorfozése, jvairiai
ji derinant su kitais zodZiais, pavartotas
22 kartus, bet autorius, regis, samoningai
vengia eiti toliau, nesiima gvildenti, ko-
ki konkrety turinj slepia Si tarsi savaime
suprantama savoka.

Antras problemiskas klausimas bty
susijes su tuo, ka anglakalbiai jvardija
kaip less is more, kai ,,maziau reiskia dau-
giau”. Metamorfoziy autorius iSsiskiria
subtilia intuicija ir placia erudicija meno
srityje, jis lengvai pateikia asociacijy su
kitais tapybos kiiriniais ir kiiréjais i$ skir-
tingy laikotarpiy bei regiony. Pavyz-
dZiui, paminédamas kiny Tang, Song ir
Yuan dinastijos peizaZzus, jis lengvu mos-
tu nurodo 11 kiny peizazo tapybos meis-
try, o kalbédamas apie Vasaros sonatos
motyvy ir kity tradicijy panasumus, is-
vardija 13 japonu bei kiny kiréjy ir 8
skirtingy tapybos tradiciju mokyklas.
Ketvirtojoje dalyje, aptardamas Ryty
Azijos peizazo tapybos koriféjy kiiryba,
nurodo net 17 tapytoju vardus. Taip pat



treciojoje dalyje pamini 17 Vakary daili-
ninky, besizavinéiy japony bei kiny dai-
lés muzikalumu.

Mano pozitiriu, tinkamai jvertinti to-
kio intensyvumo bei diapazono palygi-
nimga gali tik pavieniai menotyrininkai
ir estetikos eruditai. Net ir Siuo atveju
galbiit veiksmingesné ir jtikinamesné
tyrimy déstymo technika buity pasirink-
ti ne keliolika, o keleta garsiy vardy ir
mokykly, pereinant prie Siek tiek deta-
lesnio bei konkretesnio pasirinkto daili-
ninko ar mokyklos aptarimo. Kitaip ta-
riant, susitelkiant j konkrecius kelis au-
toriaus, pasirenkant ,maziau”, galima
pasiekti ,, daugiau”.

Trecia problema susijusi su daoizmo
ir canbudizmo specifika bei perskyra.
Penktojoje dalyje profesorius pateikia
labai jdomiy apmastymuy bei jzvalgy
apie canbudizmo estetikos ir meno tra-
dicija. Jis taip pat sugretina canbudizmo
ir daoizmo estetika ir formuluoja kon-
krecias iSvadas apie Siy dviejy tradiciju
skirtumus bei ypatybes. Kaip jau minéta,
pateikdamas konceptualig ¢an estetikos
ir peizazinés tapybos evoliucijos analize,
profesorius skliausteliuose iSvardija net
11 Sios krypties atstovy. Taciau véliau
tekste detaliau aptaria tik vieng Ma Yu-
an paveiksla Vienisas Zvejas Ziemos eZere.
Ma Yuan paveikslas i$ tikryjy yra puikus
pavyzdys, tadiau jeigu buity buve aptar-
ti dar bent keli kiti ¢an estetikos koriféjy
darbai, tekstas bty jgijes daugiau kon-
kretumo, padedancio skaitytojui geriau
suvokti ¢an tapybos esme ir pajusti dva-
sinj rezonansa.

Analizuodamas ¢an tapybos tradicija,
profesorius labai taikliai jpina ¢an este-
tikos kiiréjo ir tapytojo Wang Wei mintj:
,Tapydamas peizaza, dailininkas pir-
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miausia privalo vadovautis idéja (yi i=).”
IS tiesy taip formuluojama can tapyba,
regis, yra glaudZiai susijusi su Ciurlionio
paveikslais. Taciau ¢ia norétysi pamine-
ti ir ketvirtg probleminj klausima, susi-
jusi su kiny terminy, ypa¢ pamatiniy
kategorijy, vertimu, — §is klausimas ver-
tas atskiros diskusijos. Juk daugelis ver-
timy i$ kiny kalbos yra labai salygiski.
,Idéja” yra graikiskos kilmés zodis, api-
mantis tam tikra senoveés Graikijos ir
Vakary filosofijos bei kultiros pavelda.
KiniSkas hieroglifas yi & gali buti su-
prantamas kaip mintis, intencija, vidinis
judesys, galbiit net valia, taciau jam bu-
dingas visiskai kitas kulttirinis konteks-
tas. Wang Wei, kalbédamas apie tapyma
xie yi % (pazodziui ,raSyti mintj”)
principu, priesina ji tapymui xie shi %5 £{
principu. Xie shi reiksty tapyti tai, kas
regima akimi, o xie yi — tapyti tai, ka ma-
to mintis, arba vidiné rega. Be abejo,
siekiant paprastumo, galima tai versti
kaip vadovavimasi idéja, bet tada verte-
ty placiau, niuansuociau atskleisti, ka
vertéjas turi omenyje, aiSkindamas Wang
Wei fraze xie yi kaip vadovavimasi idéja,
nurodant, kad tai néra idéja grynai grai-
kiSka ar platoniska prasme.

Manau, kad pamatiné Ciurlionio ir
Ryty Azijos tapybos meistry kiirybos
verté ta, kad jie meno kalba perteikia tai,
kas zodziais neperduodama ir neisreis-
kiama. Jie giliai jaucia ir vidiniu zvilgs-
niu regi subtilia tikrove, uzc¢iuopia jos gi
energijos pulsa ir galbut net suvokia
save kaip neatsiejama tos Zodziais neis-
reiSkiamos subtilios tikrovés dalj. Per ju
meng suzadinamas ir kity zmoniy sub-
tilumas. Mes negalime atsitraukti nuo
meistriskai sukurto paveikslo todél, kad
jauciame jame kazka be galo ypatingo,

LOGOS 115
2023 BALANDIS e BIRZELIS

221



AUTORIAI

222

kas iSplésia mus i$ kasdienybés ir sutei-
kia dvasios sparnus. Be galo sudétinga
tirti Siuos subtilius estetinés tikrovés fe-
nomenus, juos lyginti ir analitiSkai ap-
raSinéti, mat zodziai ,vieniSas zvejys
valteléje” ir paveikslas, kuriame tai vaiz-
duojama, yra tarsi du vienas nuo kito
nutole pasauliai.

Metamorfoziy autorius subtiliai jaucia
meno kiiriniy atspalvius. Akylas jo déme-
sys gausioms Ciurlionio kiirybos sasa-
joms su Rytais kviecia permastyti, ka is
tikryjy tapo Ciurlionis, ka reikia jo rySys
su Ryty tauty estetikos bei meno tradici-
jomis ir kuo jis svarbus mums — skaityto-
jams ir profesionaliems jo kiirybos tyriné-
tojams. Taciau tokia analizé ir diskusija
bus bevaisé, jei, pasinére j konceptualiy
teorijy vingrybes, neturésime prieSais sa-
ve pirminio impulso - $iuo atveju pa-
veiksly. Todél, skaitant Metamorfozes,
vertéty turéti monografijoje minimy pa-
veiksly atvaizdus pries akis, jei tik ima-
noma, gal netgi susirasti aptariamy Ciur-
lionio ir Ryty tapybos kiiriniy originalus.
Tada Sios lyginamosios studijos skaity-
mas jgaus visai kita matmenj ir prasme.

Manau, kad monografijos Ciurlionio
orientalizmo metamorfozés pasirodymas
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yra reik§mingas jvykis Ciurlionio kary-
bos tyrinéjimuose, nes apibendrina svar-
by lietuviy dailininko pasaulézitiros ir
kiirybos lauka. Nuo to laiko, kai prade-
jau skaityti Metamorfozes, iki tol, kol be-
veik ketvirtg — o kai kurias dalis net ir
penkta — kartg jas perskaiciau, nuéjau
idomy pazinimo kelig ir patyriau placia
gama jvairiy emociniy iSgyvenimy. Ga-
liausiai jie paskatino susimastyti apie
pamatinius estetikos klausymus: kas yra
menas? Kas yra meistriskai sukurtas kii-
rinys? Kq man ir mums reigkia Ciurlionis
ir su juo susijusios Ryty tauty meno tra-
dicijos? Emiau mastyti ir apie tai, kaip
skleidziasi subtiliausiy meniniy jzvalgy
bei patiréiy perdavimo procesai ir kaip
jie saveikauja su dabartinémis analitine-
mis tendencijomis akademinio zanro
veikaluose. Zvelgiu 1 ateitj vildamasis,
kad greitai pasirodys naujy iSsamiy pro-
fesoriaus Andrijausko Ciurlionio kiirybai
skirty veikaly, kuriuose bus méginama
atsakyti j Siuos ir kitus klausimus. Reko-
menduoju $ig monografija skaityti vi-
siems meno mylétojams, besidomintiems
Ciurlionio kiiryba, ypa¢ tiems, kurie
savyje suranda genialiy menininky sklei-
dziamy idéjuy bei jvaizdziy atgarsius.



